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El viejo hahotifiro Salomén, astroso y su-
cio, pasea de casa en casa su iTien”ncia,
depositada en una caja en la que se ve de
lodo: merceria, papeleria, cachivaches, an-
teojos, pipas, botones, etc., etc.

Con el desenfado y la calma peaiUares
en él, penetra en casa del comerciante don
Jacinto,.precisamente en el momento en
que éste se dispone & sentarse a la mesa.

— ¢Qué quiere usted’ — pregunta mal-
humorado el negociante al viejo buhonero,
al verle entrar con sus chucherias.

— Vengo & ofrecer 4 usted magnificas no-
vedades — respoocle Salomén tendiendo ha-
cia su interlocutor su pringosa mano, en la
que sostiene un par de tirantes.

— jUn hombre que anda tan asqueroso
como usted, no debe introducirse en una
casa limpia; Aver como se larga usted pron-
to de aqui, si no quiere que le eche con mis
propias manos!

El buhonero guarda tranquilamente los
tirantes en su caja, y cacando de ella un par
d« guantes, conteita sin ninguna alteracion
a don Jacinto:

— Ya que se propone echarme de aqui
usted mismo, cdmpreme al menos este par
de guantes para no ensuciarse las manos.

Dialogo;

— Hay que precaverse contra los sustos.

— Ya lo creo. [Como que suelen tener fa-
tales consecuencias!

— iQue si las tienenl... Figiirese usted
que, en cierta ocasién, como resultado de
un sui-to muy gurdo que recibi, se me erizé
el cabello de tal mudo, que...

-¢cQué?

— Que llegé & caerme el sombrero que
llevaba puesto.

— Pues lo que me sucedi6 & mi fué peor
todavia.

— ¢Todavia peor?

— Sepa usted que, & consecuencia de un
susto mayusculo, la cabeza se me subié en-
cima del cabello.

— jcat

— ¢Lo duda usted? (Pues de qué soy calvo
yo sino de esoi

—e(>—

Entre araigos:

— Préstame diez duros.

— No puede ser; ya te he prestado esa
cantidad cinco veces y nunca me la has de-
vuelto.

— Bueno, dame esos diez duros y es\e
sera el altimo negoelo que haremos juntos.

Serafin. — jQué excelente idea se

mi retrato.

Un médico fu” invitado &'moiiier encasa
de unos amigos.

A la primera cucharada de sopa, levan-
tése agitado y convulso, v comenzé & toser.

— ¢(Qué le pasa & usted, doctor? — pre-
gunto la sei®ora de la casa, algo alarmada.

El interrogado, después de una pausay
respirando con cierta satisfaccién, cuntes l¢;

— No es nada, sefiora; que me he tragado
un diente postizo.

Y levantando el labio superior, sefial6 con
el dedo 1& mella que el préfugo hahia de-
jado.

Al dia siguiente, el médico volvié de vi-
sita & la casa, y como la sefiora observase
que la mella habia desaparecido, se atrevié
a4 preguntarle;

e — (Se ha colocado usted otro diente, doc
tor?

— jQuid!l... no, seBora; es el mismo.

— i <—

Justo di6 un palo & su gusto
A su mujer: ésta, ayer
Dijo que Justo es injusto;
¢Pero cémo puede ser
Que él sea y no sea Juslo?

Un hombre muy jactancioso decia;

— Tengo el grado de bachiller, el grado
de doctor, el grado de capitan, el grado de...

Uno que le escuchaba le inierrumpi6, ex-
clamando:

— [Demonio! pues tiene usted mas grados
que el aguardiente de cafia.

En paseo:

— Chico, ¢has estrenado pantal6n? Es muy
bonito. ¢(Cuanto te ha costado?

— Le ha costado cuarenta pesetas a mi
sastre.

Dos ingleses almorzaban jiintos en una
fonda.

De repente uno de ellos se siente acome-
tido de una apoplejia y muere instantanea-
mente.

Su comensal, impasible ante tamafia ca-
tastrofe,tira de la campanillaydice al mozo:

— Que notraigan j/amés que unachuleta,
y que quiten eto.

No quiso un quinto tirar,
Y al reiiirle el cai)o Pinto,
Contestd, sin vacilar:
— Es el quinto no matar,

Mi cabo, y yo soy buen quinto.

le ha oi uirido & mi
fotégrafol No pasa sefiora sin que se detenga & coutemplar

El. Ajiiuo. —

Kn efecto,

El TOf'dii'o re. ela ii Liiis'to un i purga de
aceite de ricino.

— jQué malo estd! - » exclama Luisito re-
chazando la bebida.

— Mira— le dice su padre: — ya ves como
no es tan malo, ruando yo lo pruebo.

— No, papé; nolo pruebes, béhetelo todo.

— Miren ustedes — decia Gededn a varios
amigos, relatandoles sus sorprendentes
aventuras de caza de fieras, ~ se me pre-
sentdé un terrible elefante; no me podia es-
capar por parte alguna, y ¢como diran
iistpdes que me pude salvar? Pues acordan-
dome que la musica domina ¢los animales.

— ¢Le toc6 usted el cuerno de caza?

— No, sefiores; le toqué la trompay se
puso & bailar de gozo.

—e «—

Entre amigas:

— jPobre uatilde! jDicen que ha sufrido
mucho con la muerte de su marido!

— iYa lo oreo! Figlrate que esta postrada
en el lecho del dolory que no ha querido
recibir 4 nadie, excepto & la modista.

— ¢Sera posible que pienses en volver a
casarte?

— Si; pero me caso con mi cufiada.

— ¢Y eso qué importa?

— jOh! Importa mucho. (Noves que asi
me ahorro una suegra?

En «<n colegio de internos ha ingresado
un nuevo director.

Con tal motivo, uno de los profesores se
dirige a los alumno.s y les dice:

— Sefiores, ¢qué desean ustedes para so-
lemnizar la entrada del director?

Todos los chicos, & coro:

— jUna salida!

— Papa, ta iras al cielo, sin remedio.

— ¢Por qué. hijo mio?

— Porque eres muy raro, y el cura nos
ha dicho que son muy raros los que van al
cielo.

A la puerta de la Bolsa:

— ¢No compra usted nada?

— En la daltima liquidacién me dejaron
sin una peseta.

— ¢De manera que no le queda & usted
nada?

— Tanto como eso, no.
real'zar un t/o.

Estoy & punto de

.uiuitial<je ulej... Ji de culojui*

UD espejo detras dsl retrato.
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— ¢Sabes? El vecino de arriba se habra puesto hoy las boti-
nas; diez minutos hace que ba dejado caerla Jwimera; seguro

que esta todavia forcejeando para sacarse la segunda.

El Vizconde de R... pisa casualmente en
la calle el pie de una mujer muy bonita.

— iPero, hombrel jestd usted ciego? — le
dice la dama con enojo.

— iSefioral es que para ver el pie de us-
ted, hace falta un microscopio.

— Papéa, ¢por qué las jirafas tienen el
cuello tan largo?

— Para que puedan comer el fruto de la
palmera, que estd muy alto.

— ¢Y por qué esta tan alto el fruto de la
palmera?

— Para que las jirafas, que tienen el cue-
Ilo muy largo, puedan comerlo con facilidad.

Entre timadores;
— ¢Cuéanto te ha costado ese reloj?
— Seis meses de carcel.

EL PEI.E-MELE

El Ujier.— (A quién anuncio?
El Mobo,— jJamalajo6 !
— ¢Cbémo 63?

— jEl

— IJamalajal
moro Jama-jamoénl

El explorador pacifico.— jCoémol jnueve blancos te has

comido! Mal hecho, mal hecho...! En fin, probaré de obtener
tu perdon; pero no te lo aseguro.

El Canibal.— Bueno, tii pedir el perdén por diez; yo tener

Et portero de una casa de huéspedes re-
pasa la leccion & su hijo, y le dice;

— La primera mujer fué Evay glprimer
hombre Adan.

—¢Y el segundo?—pregunta el muchacho.

El portero, distraido:

— EIl segundo tiene once habitaciones,
agua y luz eléctrica.

Entre deudor y acreedor:

«He recibido su carta de uste'd. Es la vi-
gésima vez que me escribe para decirme
que necesita dinero. Es posible, pero no me
explico porqué ha de tener usted precisa-
mente necesidad del mio.»

eq—
Un padre & su hijo recién casado:
— ¢COomo esta tu mujer?

— Bien, gracias... ¢Y la tuya?

uno para comer todavia.

Entre marido y mujer:

— ¢(Qué estas levendo en ese periddico.
Julian?

— iNada; tonterias!...

— Valdria méas que hablaras conmigo.

— Te diré. Las tonterias impresas no me
hacen tan mal efecto, como las habladas.

Uqg sastre va al domicilio de uno de sus
parroquianos & presentarle una cuenta.

— Esta durmiendo — le dice el crjado.

— Pues bien; despiértele usted.

— Seré inatil. En cuanto el sefior sepaque
es usted, no se despertara.

El doctor. — Vamos & ver, sefiora; ¢la me-
dicina que receté asu marido ha dado buen
resultado?

— Sf, sefior, excelente; y, en prueba de
ello, que la compariia de seguros me ha pa-
gado la pdliza sin la menor dificultad.



EL PELE-MELE

1ohi

En el Ministerio de Marina

ElCriado.— ¢(Quiere calzarse los guantes el sefior Ministro?
Kl Ministro.- No, déjalos; cabalmente acabo de lavarme
las manos.

— ¢Oaé desconsuelo es ese, qué te pasa?

— tNo sabes que se ha muerto Nicanora?
Mejor; asi te ahorras darle tundas.t

— Bueno; ¢y &4 quién le pego, pues, ahora?

El raes entrante se inaugura la exposiciéon de los cua-
dros de Machinsky. ¢lremos?

Si, pero necesito una toilelle nueva; no tengo nada que
ponerme.

— ¢Cbmo?

Es claro: no puedo llevar el vestido escocés... es muy
ligero; el traje sastre, ya ves. es demasiado serio; el de luna-
res azules es muy oscuro; el marrén, & ti no te gusta. Tam -
poco querras que lleve los dos que el mes pasado me trajo
la modista, soo para comida y Hoirée; el traje gris es muy
claro... conque, ya ves como no tengo nada que ponerme...

— jEsto dic« usted que es una polla tierna! [Si es un

Diré & usted: es que antes de morir se le puso la carne
de gallina.



EL PELE-MELE

La vida

Duban.— Oye; salgo un momento; si alguien llama a mi
ventanillo, contestaras por mi, ¢eh?
— Pierde cuidado.

— jOtra vezl ¢(no le he dicho & usted que vaya al nume-
ro dos?

— ¢Pero es que se estid usted bromeando conmigo? jUsted
mismo acaba de decirme en la otra ventanilla que venga
afjuil

de

oficin a

El Cliente. — Buenos diasi Venia por...
— jAi niimero dosi

— Caballero, deseaba...
— jAl namero unol

— Pero...

— jlAl nidmero uno!!

Si le he dicho & usted esto ha sido por pura condescen-
dencia; mi compafiero ha tenido que ausentarse: hubiera
usted preferido que le dejara hecho on estafermo ante la
Tenlanilla?



EL PftLE-MftLE

a pS ¢ fd e K m i\ S o "tS solo, e3 claro.

se ceban en mi todas.

Ayuntamiento de Madrid



Gededén, médifio forense, da su dictamen
4 consecuencia de lih asesinato.

He aqui la conclusién de su notable tra-
bajo:

*En resumen: la victima recibié dos heri-
das; la primera determiné la muerte; en
cuanto ala segunda, no ofrece, por fortuna,
la menor gravedad.»

Un sastre va por quinta vez & llevar una
cuenta a ud parrocjuiano mal pagador, el
cual le repite que por ahora no le puede dar
ni un céntimo.

A lo que el sastre contesta:

— Crea usted que estoy cansado.

— Bautista— interrumpe el parroquiano,
dirigiéidose & su criado, — acércale una
butaca & ese sei™or.

— Cochero, ¢esta uited libre?

— iQue si estoy librei ,.

de vacn?

— jEs clarol Ya se ve que no voy cargado.

iEl caballero entra en ei fiacre.j

— [Ah! cuando el coronel
tandOQOs; tiLa patria nos llama...
ellal!...»,
repente rae senti crecer d ez metros...
en medio de gigantes...

bles... [hum!.. iDzing!...

balas...

{Bum!...

iPues oo faltaba mas!..
libre..! (para rjaé hubiera servido entonces la llevoiuefén? El
— No me entiende usted, hombre; quiero decir si va usted

Y cuando nos grité:
ohachosl» caimos como un alud sobre el enemigo...
caballos, lanzados & todo galope, parefian monstruos horri-
Pingl
las bombas aalDaban en torno nuestro...

EL PELK-MELE

Gededén se presenta en una casade co-
mercio dirigida por dos hermanos asocia-
dos.

Entra en el despacho de uno de ellosy
dice;

— Dispense usted, caballero, ¢es & usted
6 4 su hermano & quien tengo el honor de
hablar?

Y el otro le contesta:

— A mi hermano, caballero.

En nn baile:

— ¢Le g'ista & usted mucho bailai?

— No, sefiora.

— Pues, entonces,
con tanto entusiasmo?

— Porque el médico me ha ordenado que
sude mucho.

;porqué baila usted

Reischoifen

iLibre...

Jocher & —

un antiguo...
car«a aquellal...

un escuadron de titeres el que corria por el llano.

legién de héroes!

pusose & nuestra cabeza gri-
vamos a perecer todos por
yo levantaba poco mas de metro y medio, pero de _
Me contemplé gigante

»[Arridia, mu-
Nuestros

ihuml...

puf] pafl... las tromba,

pronto...

nos

iCarg/ida yo!
caballero? {Gomo se ve que no me conoce!
un escapado de Reischolfen!

Redoblamos nuestro ardor y saltamos al precipiciol!...
jcuantos heridosL..
Pero nada nos detiene.,
ad6Tide vamos... ni
lanzamos desalados hacia el

— Siempre me dijiste que yo seria el sol
de tu vida, y sin embargo pasas todas las
noches fuera.

— Naturalmente, hija. jJamas brilla el sol
antes de amanecer!

En la playa de San Sebastian:

— ¢Y ese establecimiento?

— Es la Perla.

— ¢Y por qué es la Perla?

h_ Ya lo ve usted, porque esta en la Con-
cha.

Una cantante de cuarta clase decia & una
comparfiera:

— Mi hija ha heredado mi voz.

La comoafiera, con aire inocente:

— jAh'Por eso me preguntaba yo siem-
pre qué habia hecho usted de ella.

;Qué sabe de cargas este
iNo sa'e que soy
iQué brillante

Alli era preciso vernos aquel dia... No era

jora una

iDeterneruos! imposible!— jOtra carga... otra... otra...
iBuml

iPif,
nada vemos
tampoco cuantos somof»...
abismo...

pafl... jcuantos muertosl
ni sabefmos siquiera
Como una
Pero de



.un gran choque... luego, nada.
campo estaba cubierto de muertos
pocos rasgufios, vime sano y salvo. jAhi

taban.asti...

todas consigo, niencontrarse muy & gusto...

Un sargento andaluz se ocupabaen ense-
Aar 4 un pelotén el paso ordinario.

— Serompe la marcha con el pie izquier-
do-decia alos quintos, con imperiosa voz.

Cuando ya les crey6 prevenidos, di6 la
voz de: gmarchenl», y equivocandose un
quinto en adelantar una pierna por otra,
hizo que en la linea de la formacién apare-
ciesen dos piernas juntas.

Asique lo advirtio el sargento,
dignado:

— ¢Quién es el bruto que saca los dos pies
& un tiempo?

grité in-

—_—N(®—

Un nifio se comié una porciéon de carne de
membrillo, & escondidas de su madre, que,
al notarlo, le arrimé una tunda soberana.

El pobre muohaclio quedé tan escarmen-
tado, que, al preguntarte el maestro:

— ¢Cuédles son los enemigos del alma? —
respondia siempre:

— Mundo, demonio y carne de membrillo.

Cuando me hablan de mujeres,
Con mudar s6lo una letra
Respondo, pues si preguntan:
iCudl quiero?, digo; Cualquiera.

F. de la Torre.

Gededn toma un coctie para ir & ver a un
amigo, al cual no encuentra en casa.

— jEs triste — exclama nuestro hombre.

gastarse una peseta para ira visitara
ese imbécil y no encontrarle en su domici-
lio! ;SI hubiese sabido que estaba fuera,
habria ido & piel

—€e—

Una coqueta muy elegante sale desde
hace algunos dias & la calle acompafada de
un negrito.

Un amigo, sorprendido del caso, le nace
algunas observaciones acerca del acompa-
Aante.

jQué quiere usted! — le contesta la in-
dividua en cuestion. — iMe sienta tan bien
el negro!
—_—( K —

En un tribunal:

El presidente. — Acusado, ¢;es verdad que
después de haber robado & la victima em-
prendié usted la fuga?

El acusado.— jPues es claro! jCreo que en
mi caso el sefior presidente hubiera hecho

lo mismo!

Cuando me levanté, el

Frente & mi, un pobre diablo no parecia tenerlas

EL PELE-MfiLB

Corro a

Descontando unos

levantarle...
entrado en el cochel...

iCielos!... jel caballero que ha
Dispense usted, sefior; no puedo re-

mediarlo; apesar mid, ésta es la quinta vez que me sucede...

ipero no todos es«
hoy,

que me doy & contar aquella brillante cars»-..
nada malo me ha sucedido...

Pero hasta
ies mucha suerte! Seguro

que cualquier dia de estos, me desnuco... En fin, moriré por

morir por ella...

Los enemigos del alma
Son tres; Mundo, Carne y Diablo;
1jOS del cuerpo son; Doctor,
Cirujano y Boticario.
J. de Triarle.

Anuncidése la llegada de un rey a cierta
capital, y un arquitecto suplicé al alcalde
que le presentara, pues queria pedir cierta
gracia.

— Lo haré de muy buenagana— contesto
el alcalde; — mas creo que debe afeitarse
esa barba tan largay poblada que lleva us-
ted, no le parezca al rey poco respetuosa.

El pobre arquitecto, que estaba muy en-
carifiado con su barba, se resigné al sacri-
ficio con tal de hablar al monarca, y el dia
de la recepcion se presenté muy afeitado.

Pero, con gran sorpresa suya, el alcalde
no s6lo nada dijo de él al rey, sino que ni
siquiera pareci6 notar su presencia.

Quejose lurgo amargamente el arquitecto
al citado funcionario, y éste le dijo:

— jHombre! como se ha quitado usted la
barba ¢quién diablo le habia de conocer?

—4((—

Amante, hija, hermana, esposa, madre,
abuela; en estas seis palabras encierra el
corazé6n humano lo mas dulce, lo méas extéa-
tico, lo méas sagrado, lo mas puro, lo mas
inefable. o

Maitia*.

Dijo el bueno de Pascual,
Al ver de un baile el bullicio;
— Parece el juicio final;
Y otro afladié:—Pues no hay tal:
Esto es... el final del juicio.
Liborio Ponet.

— He comprado un reloj rarisimo— me
decia ayer un amigo; — no tiene agujas, ni
esfera, ni maquina; es sencillamente un
grupo en bronce formado por dos figuras
perfectamente labradas: un recaudador de
contribuciones y un contribuyente.

— ¢Y eso es un reloj?

-S i, hombre, si: el recaudador da la
hora, y el contribuyente los cuartos.

wE—

Ei estudio profundo de la moda es la lite-
ratura de las mujeres.

la patria... y al que ocupe el coche tampoco habra de pesarle
¢cverdad, caballero?

Pepito ha entrado en convalecenciay le
han permitido comer un huevo.

— ¢Te ha gustado? — le preguntan.

— Si; pero habria preferido que le hubie-
sen dejado crecer un poco.

— ¢Cbmo, crecer?

— Quiero decir, que le hubiesen dejado
apuntar siquiera las alas y las patitas.

— Compare, ¢cuando me va ozté & pagar
aquel piquiyo que me debe? — preguntaba
un gitano & otro.

— Comparlto, haga oztu cuenta que se ha
gOerto cuervo, y que tiene ya pico pa téa
zu via.

De Tadeo habl6 Pascual,
Y dijo, con buen deseo:
— Quien hace dafio & Tadeo,
Hace dafio & un animal.—
Y yo respondi: — jLo creo!
Juan Mariinez Villergan».

Gededn ha tenido un hijo y la madre dice
4 su marido:

— Le pondremos por nombre Severo.

— jQué disparate! Es un nombre dema-
siado serio para un recién nacido.

Consejo paterno. n

Un padre dice & su hijo, el cual quiere
ser pastelero;

— Sobre todo, no comas nunca ninguna
pasta. Todo para el cliente. Yo be estado
veinte afios empleado en un establecimien-
to de bai”os, y durante este tiempo notomé
ni uno solo.

No hay cosa mas ligera ni perniciosa, que
la lengua desenfrenada de la.mujer, ni mas
temeraria que su malicia, ni mas peligrosa
cjue su furor, ni mas fingida que sus lagri-
mas.

Plutarco.

Perdén tu necia atencion
Pide, cuando hablando estas
Lo que callarlo es razén;
Galla y asi no tendras
Necesidad de perdén.
Owen.



\t

Nervién. — Hay personas que & todo
el mundo le dan la gran lata con la poli-
tica... yo nunca... ;Por qué diablos tengo
yo que disputarme con nadie tratando
de semejante cosa? Cada cual tiene su
opinién, y poco se me da que iniinter-
locutor sea republicano 6 conservador
6 retrégrado...

Placido. — Sin embargo, yo creia que
en 1870... por ejemplo...

. Fraternidad... palabras sublimes...
Y 8ino,4a la prueba... A usted mismo, que
acaba de decir mal de ellas, jle t'arece si
la realeza pagaria tan espléndidamente,
en resumidas cuentas para no hacer
nada, &a un modesto funcionario como es
usted...?

EL PELE-MELE

Un Contradictor

Plracido.— En efecto, tiene usted ra-
zén... Por lo demas, elIlmperio,..

Nervion.— Estd usted equivocado...
1870 no ha existido méas que en la ima-
ginacién de algunos historiadores asala-
riados, que anhelaban la'pérdida del

Imperio... No insista usted... me ofen-
deria...

Placido.— Verdad es que evidente-
mente... la realeza.

Nervion. — Bien, sf, ;qué quiere us-
ted decir? EIl Imperio tenia cosas muy
buenas... K1 Imperio era la paz... No

hubo en sustiempos mas que unas pocas
escaramuzas sin importancia.

Placido.— Puesto que usted lo afir-
ma... y luego, después de todo, la Repu-
blica...

Nervion.— La Republica... libertad...
igualdad...

Nervién.— No prosiga usted... la rea-
leza, caballero, es nuestra historia... es
la tradicién de nuestro pais... Garlo-

magno... Luis Felipe... Enrique V...
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Placido.— Soy en to<lo de su opinién.

Entre amigas:

— {Qué bien conservada esta Margarita!

— jAdmirablemente! Estd tan fea cumo
hace veinte afos.

— e —

— /Nuestros legisladores no hacen nnda’
— exclamaba ayer un soltero de cincuenta
afios.

— ¢Por qué?

-Observe usted las anomalias de nues-
tras leyes. A los testigos de uu desafio se
les persigue; ja los testigos de un luatrinio-
nio no se les iiace nada!

Se habla del banquero F., que de quiehra
en quieljra ha conduido por ser cochero de
punto.

— jCaramba! — exclama uno délos pre-
sentes; — sigue con la costumbre de come-
ter atropellos con susclientes.

—tf—

Un individuo se presenta en el Observa-
torio astrondmico a fin de que se le reco-
mienda para un empleo.

— ¢Qué titulos alega usfed para ello?

— Tengo unos callos muy sensibles al
cambio del tie.Tipo.

En los Alpes;

Una seilora dice al guia.

— ¢Qjé baria usted si me precipitase con
el burro en el abismo?

El guia, aterrado:

— jPor Dios, sefiora, no diga usted eso ni
en broma! El burro me ha costado -100 fran-
cos.

En un Tribunal;

— Acusado, ¢ses cierto que dispar6 usted
dos tiros contra su suegra?

— Si, sefior Juez; pero fué en legitima de-
fensa.

— ¢Cbmo es eso?

— MI suegra me envenenaba... la exis-
tencia.

Dialogo infantil:

— ¢Cuéanto te han dado los Reyes Magos?
— Dos reales.

—¢Como dos reales, si los Reyes son tres?
— Porque no vino el negro.

— ¢Pues donde estaba el negro?

r- En el sermén.

De mil hombres, he hallado uno bueno;

de todas las mujeres, ninguna.
Salomoén.

EL pf.LE-MIIl.B

Nkrvién. — No, sefior, usted no opina
como yo... ustpd critica, iino lra« otro,
todos los reaimenps... sin saber lo que
se dice... tan s6lo por el gustode contra-
decir...

Una sefiura exige & su nueva doncella
que no use sombrero.

Y la doncella le contesta:

— Si la sefioraoree que nos pueden tomar
ala una por la otra, puede buscar una don-
cella menos distinguida que yo.

Un musicémano aue tenia & su servicio
un criado que rascaba el violin, obligal>a &
éste a tocar duos con él.

— jPero siempre te atrasas un compas!—
le decia el amo.

-Creo, sefior, que por respeto debo se-
guirle siempre & usted.

Todas las jovenes rabian por casarse,y
la mayor parte de los bomi>res rabian por-
que estan casados.

En un baile:

— Esa sefiora que esta ahi sentada pare-
ce una pintura...

— Caballeiv), esa sefiora es-mi mujer.

— Déjeme usted concluir la frase. Quiero
decir, que parece una pintura de Jtafael
desprendida de su cuadro.

Presi”ripciones higiénicas.

Gededn es tan escrupuloso en la materia,
que ayer decia & su hija en el momento en
que ésia se pon/a & pintar una acuarela:

— Lo primero que debes hacer es hervir

el agua.
qle

—No se moleste usted, don Cleto. No abra
el paraguas por nosotras.

— No es por eso, seNoritas. Es que si no
se moja un poco, lo estropéala polilla.

La mujér es una santa en la iglesia; un
angel en la caiie; un diablo en casa; un
bicho tn la ventana, y una cotorra en la

puerta.
Larcher.

Un caballero mas calvo que la ocasién,
segln la pintan, hace el amor & una joven
muy linila, muy Ingeniosa y muy burlona.

El caballero, después de pintarle su pa-
sién con los mas vivos colores, le hace h.s
ofrecimientos mas extraordinarios, y acaba

por decirle: ,
Yo daré Qusted mi vida, si es preci-
so..., yo daré & usted lo que le parezca

mas imposible...
— En ese caso — dice la joven sonriendo,
— deme usted un mecbdn de sus cabellos.

— Qucde usted con Dios, caliallero; no
discui.'iinos mas; no puedo sufrir la in-
tolerancia ni el espiritu de contradic-
ciébn, y & usted parece que le gustan
mucho los altercador.

«Quien mal anda, nial acatia».
Dice un aniigno refran:
Y es iiiuy cierto; no hace mui ho
Se ha casado el cojo Blas.
E. Guitlar Cari.

—Q«—

En el café:

— Camarero, este café no se puede be-
ber... iY quernin ustedes hacer creer que
es legitimo de Puerto Rico!

— No. sefior; de Puerto Rico noes Pem
confiese usted que esta muy bien imitailo.

—Qu—

Pasatiempos

fLas Soluoionet en el numera préximo./

CHARADA

Mi quinta sexta se obstina,
Con vivo y tenaz empefio,
En que mi cinco tercera
Que padece de los nervios.
Rico jjrima dos de Astorga
Y ademés un tanto memo,
Dejando la cuarta cuarta
Que le ba recetado el médico,
Use la TODO en seguida.
Si quiere ponerse bueno.

ADIVINANZA

Soy cuerpo que nadie vIo
Y existo entre los mortales;
Soy causa de muchos males.
Siendo criado por Dios;

Pero si faltara yo,
Mueran hombres y animales.

ENIGMA

Soy limpia de condicién;
naceme que no lo sea
Quien en oficio me emplea
De visitar el rincén.

Que curioso ver desea.

Soluciones
A LOS PaSATIKMI'OS DKL. NUMIKO ANTIRIOR

Grabada.. — Matalahuga.

Enigma. — Espejo.

Imprenta dp tlonrlc 7C." o ct«.—Bv»rc-lon«
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EL PELE-MELE

Serada la Revista mas agradable,

tiempo para las familias.
De la edicion francesa de este periddico se venden 220,000 ejem-

plares y tenemos la seguridad de que este mismo éxito ha de
alcanzar en Espaifa.

i A

[y e B Ajindraa By Druil s Has.
LA COCINATnIVERSAL

ARRIOLO DE LA OBRA FRANCESA DE

Sdmoado “obardin L'’AKT SU BIEN MAHO9EE

Fé6rmulao inédita» di
los Orandes Restau-
ranei pari$ienre* vy

maeitrot Cocin»ro»

franctset.

1400 Rtceta» practicai
y facilet para prepa-
rar an cata toda clai$
de platos.

ffrabrzdotindicando lot
irotot y elas$e» o >a$
eame$ dt mataa,i>ro y
modo dt arreglar las
avet y coMa para el
<trado.

Indicacionet para el
eervicio de loe vinoe.

9Q Sopa» dufiniM.
80 saleae dietintai.

50 manerai de guisar
polloe.

SO maneras de guisar
bacalao.

IDO maneras de guisar
huevos.

50 majurae de guisar
patatar.

Etc., ete., ete.

RECETAS DI LAS COCINAS:
lagitsk, llem&na, Rdi», IUlim , imiricm j IfpiiWi

por A. Blaneo Prieto

Ua ToluiisD n 8.* mayor, da nnu 500 piginu.

En r<iatiea: $ ptas«— Ed tela: t'SO ptas>

BIBLIOTECA

liOHidgzs A Siglo X!

En eata Biblioteca se publicao
cueesivamenle uorelas de iusig-
nes literatos espaaoles, editadas
cou mucho esmero.

de Unamuno.
Amnr j PcdaK»B>a-
/. Martinez Huiz.
li* VolUuQ(«id.
Antonio Zoiaya. .
La DictadAra.
Timouc Orbe.
-mbiih Ad el Mala,
Dionitia Pérsx.
La JanealAra.
Retfael Attamira.
Raposa.
Pio Haroja.
El MayarasK* de r.abraa,
Emilio BctaiiUa (frty Candil).
A faeca m«mta.
Jeii ati Caeho. .
y KnpnaiaJ*.
Emetlo Lépet (Claudio Frollo).
Et>ad.
Arturo Campién.
La Bella Eaao.
[Mil Lipix Atltié.
La Rnramada.
Rantiro de Uaeztu.
1.a Mnj<>r fnertc.

De renta «a las priuei[>aies li-
brerias de Espafiay América

RA LOS PEDIDOS;
HENRICH Y C.*, Editores

BAHOELONA

mas divertida y el

mejor pasa-

reirse por 15 céntim os!!

« w '"a.u«»Tnb
S>emjflea »in Crtrillo-
Aplicémlolo ana Tes cada qulac« dlat
j*lvide calzado taipermeable eoB4~r~ ...
«andole ek brillo 7 el aspecto como «l fuera nuevo*
efi todiit MffM. — « MombPtr U Itan».

P&Tftc&lzadode color pldoaeU *TO ITir6*8
C*IfUBIAN, t2e, Rué Lafa”ette, Parta.

i JOUGLA
i PAPELES

L O S M E S E S

Texto dd los Sres. Alarcén, C«am~
poamor, Canovas del Castillo,
Castelar, Echegaray, Ferrari,
Mafliy Fliquer, NiificsdeArcg,
Palacio, Persila, Pérez Saldos,
Truebay Valora.

ILUSTHACIOK loB Sres. Benlllu-
rf.DomInguMiFerrantjualofre,
Maitm>'zCut>ella. MasyFonlde-
vlla. Mesires, Moreno Carbone-
ro, PelUoe"-, Plasoncia, Riquer,
Villegas j ViUodas,

IUE«> EDCllo IDUiniEllTal CU PtFEI VrTtLl
Precio dei ejemplar, SO ptas.
Por suscripcién, & pta. cuaderno,
Benricb j C.*. idltores..- Barcelona

CASA PARA VENDER

De bajos j un piso, para una familia, sita an
buena calle de

8&n Andrés de P&lomar = Baroeloaa

Talor: 5000 pacatas,
BAKAN RAZON EN ESTA ADMINISTRAaOI»

Puerta dsl Angel, 15y 17, pral.

EL ECO DE LA MODA

es la Revista de Modas mas conocida en Espafia.

ISTUinero semanal

con

IPatron cortado en tamano natural.

Suscripcion: 6 meses, 4 ptas.; 1 afo, 7'50 ptas.

A tim m

istp & cidén

P uerta d

A n ooli 1 & f

prel> — B ARCTCLOMHA





